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Լ 1 Ո . Գ ( № ա Յ Ի Բ ա Կ Ա Թ ե Ս ՚ Ի , ՛ Ն Ր Ա Պ ք Ի % « 1 Ի Պ Ա 8 Ա ք Ի 2 

1 ; ՚ 1 , Ա № Ո \ » Տ Ո Ւ Թ 8 Ո Ի Ն " Ն ե Ր Ի 3 Մ Ա Օ Ի Ն 

Պետք է գիտենալ, որ անցյալում ամբողջ Իտալիան, այն Լ 

՜Նեապոլիսր, Կասլուան, Բենեվենտոսը, Սալերնոն, Ամալֆեն, Գա֊ 

յետեն, ողջ Լանգոբարգիան գտնվում էին հռոմայեցիների տիրա-

պետության ներքո, երբ, Հասկանալի է, Հոոմն էր նրանց մայրս:֊ 

քաղաքր։ Երբ մայրաքաղաքր տեղափոխվեց Կոստանդնուպոլիս և 

պետությունր բաժանվեց երկու մասի, Կոստանդնուսլոլսի կայսրր 

երկու պատրիկ էր ուղարկում, որոնցից մեկր իշխում էր Սիկիլիա֊ 

յի, Կալաբրիայի և Ամալֆեի վրա, իսկ մյուսր՝ նստում էր Բենե-

վենտոսում. վերջինիս տիրապետության տակ էին Պապիան, Կա֊ 

պուան և մնացած բոլորր: Ամեն տարի նրանք որոշակի հարկ էին 

Վճարում կայսեր։ Վերոհիշյալ բոլոր շրջաններում հռոմայեցիներ 

էին բնակվում։ Իրենե կայսրուհու ժամանակ ուղարկված պատ-

րիկ Նարսեսր տիրում էր Բենեվենտոնում և Պապիայում, իսկ 

Հոոմր գտնվում էր պապ Հէաքարիա Աթենացու ձեռքում*։ Պապիա֊ 

յի կողմերում պատերազմներ եղան, Նարսեսր պետական հար֊ 

կերր ծախսելով զորքի վրա, րնգունված կարգի համաձայն հա-

վաքված հարկերր ԼԿոստանգնուպոլիս՚ձ * չուղարկեց։ ԼՄայրաքա֊ 

ղաքից ստացված նամ ակին] Նարսեսր պատասխանեց, թե այս֊ 

տեղից հավաքածս գրամից հազիվ թե կարողանամ ուղարկել, 

քանզի ամբողջ գրամր ծախսեցի պատերազմների վրա և զուր եք 

դուք դրամ ակնկալում։ Իրենե կայսրուհին, լսելով այդ, զայրա-

ցավ և նրան իլիկ ու ճախարակ ուղարկեց, գրելով, թե Ծառ սրանք, 

քեզ դա' է վայել։ Մենք գտանք, որ քեզ ավելի է պատշաճում 

մանել, քան թե տղամարդու պես զենքով պաշտպանել հռոմայե-

ցիների [շահերր՝]»։ Պատրիկ Նարսեսր լսելով այդ, պատասխա֊ 

• ( ) Կոր փակագծերի մեք առնված բառերը Հեղինակինն են։ [ ] Անկյունավոր 

՛ի ակաղձեր ի մեք առնված բառերը թարգմանշինն ենւ 
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նեց կայսրուհուն. «Գոլք գտնում եք, որ [ինձ] ավելի վայել է կնոջ 

նման մանել և ոլորել: Բայց ես բացի իլիկից ու ճախարակից այն-

քան բուրգ տամ, որ հռոմայեցիներր մինչև իրենց կյանքի վերջը 

չկարողանան մանել»։ Լան գո բա րգն ե րն այն ժամանակ Պանո֊ 

նիայում էին ապրում, որտեղ այժմ թուրքերն են բնակվում°։ 

Պատրիկ Նարսեսր ամեն տեսակի մրգեր ուղարկեց նրանց և 

հայտնեց. «Եկեք այստեղ և տեսեք մի երկիր, որտեղ, ինչպես 

ասում են, մեղր ու կաթ է ծորում, որից լավր, իմ կարծիքով, 

աստված չի տվել։ Եթե ձեզ այն դուր գա, բնակվեք այնտեղ և 

ինձ գարե դար երանի կտաք»: Լանգոբարգներր, լսելով այգ, հա-

վատք րնծայեցին նրա խոսքերին և իրենց րնտանիքներով եկան 

Բենեվենտոս, ...նենգությամբ գրավեցին բերգր, իսկ բոլոր բնա-

կիչներին կոտորեցին6; ...Նրանք այնուհետև արշավանք գործե֊ 

լով, իրենց ենթարկեցին ողջ երկիրրճ Լան գո բա ր գի ա յի և Կալաբ-

րիայի բանակաթեմր մինչև Պապիա... 
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Հյուսիսում ապրող սկյութների մասին քեզ, ցանկալի որդյակ, 

բավարար չափով ասվել է2: Այդ մասին գիտենալր քեզ համար 

ապագայում անպայման օգտակար և պիտանի կլինի։ Բայց քեզ 

անհրաժեշտ է իմանալ նաև արևելքում գտնվող և նորից հռոմա֊ 

յեցիների տիրապետության տակ անցած [երկրների] մասին, ե ր ֊ 

կրրներ, որոնք անցյալում դուրս էին եկել [հռոմայեցիների] հպա-

տակությունից։ 

Հռոմա յեցիների կայսրին առաջինր ենթարկվեց և հպատակ-

վեց Տարոնի իշխան ԿրիկորիկըՅք Բայց հենց սէլզբից նա երկու 

լարի վրա էր խաղում, խոսքով ձևացնում էր, թե գնահատում է 

կայսեր բարեկամոլթյունր, բայց իրականում աշխատում էր հա-

ճոյանալ սարակինոսների առաջնորդին։ Տարբեր ժամանակներում 

նա Ասորիքից դուրս եկող և հռոմ ա յեցիների կայսեր ենթակա բ ա ֊ 

նակաթեմերի վրա արշավող [սարակինոսների] զորքերին ճանա-

պարհ էր ցույց տալիս, ինչպես նաև Ասորիքին էր հայտնում հա-

կառակորդ սարակինոսների դեմ հռոմա յեցիների գաղտնի ծրագ-

րերը։ Նա շարունակ թաքուն նամակներ էր ուղարկում ամերմում֊ 
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